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[bookmark: _GoBack]Контрольное задание предлагается в четырех вариантах. Номер варианта определяется по последней цифре номера зачетной книжки студента: 1, 2 , 3 – 1-й вариант; 4, 5 , 6 – 2-й вариант; 7 , 8 – 3-й вариант; 9 , 0 – 4-й вариант. Контрольная работа должна быть выполнена в отдельной тетради. На обложке тетради необходимо указать следующие данные: факультет, курс, номер группы, фамилию, имя, отчество, дисциплину, дату, номер контрольного задания и вариант. Первую страницу необходимо оставить чистой для замечаний и рецензии преподавателя. Все предлагаемые к выполнению задания (включая текст заданий на английском языке) переписываются на левой стороне разворота тетради, а выполняются на правой. Контрольная работа должна быть написана четким подчерком, для замечаний преподавателя следует оставить поля. Контрольная работа, выполненная не полностью или не отвечающая вышеприведенным требованиям, не проверяется и не засчитывается. Проверенная контрольная работа должна быть переработана студентом (та часть ее, где содержатся ошибки и неточности перевода или неправильное выполнение заданий) в соответствии с замечаниями и методическими указаниями преподавателя. В той же тетради следует выполнить «Работу над ошибками», представив ее на защите контрольной работы. Четыре варианта контрольной работы имеют одинаковую структуру. Все задания должны быть выполнены в письменной форме.



Контрольная работа № 2
ВАРИАНТ 1
I. Translate into Russian.
 The aircraft engineering industry 
The global aircraft industry encompasses a vast network of companies working either as large international conglomerates or as individual national and regional organizations. The two biggest international aircraft manufacturers are the American owned Boeing Aircraft Company and the European conglomerate, European Aeronautic Defence and Space Company (EADS), which incorporates airbus industries. 
These, together with the American giant Lockheed-Martin, BAE Systems and aerospace propulsion companies, such as Rolls-Royce and Pratt and Whitney, employ many thousands of people and have annual turnovers totaling billions of pounds. For example, the recently won Lockheed-Martin contract for the American Joint Strike Fighter (JSF) is estimated to be worth 200 billion dollars, over the next 10 years! A substantial part of this contract will involve BAE Systems, Rolls-Royce and other UK companies. 
The airlines and armed forces of the world who buy-in aircraft and services from aerospace manufacturers are themselves, very often, large organizations. For example British Airways our own national carrier, even after recent downsizing, employs around 50,000 personnel. UK airlines, in the year 2000, employed in total, just over 12,000 aircraft maintenance and overhaul personnel. Even after the events that took place on 11th September 2001, the requirement for maintenance personnel is unlikely to fall. A recent survey by the Boeing Corporation expects to see the demand for aircraft and their associated components and systems rise by 2005, to the level of orders that existed prior to the tragic events of 11th September 2001. Apart from the airlines, individuals with aircraft maintenance skills may be employed in general aviation (GA), third-party overhaul companies, component manufacturers or airframe and avionic repair organizations. GA companies and spin-off industries employ large numbers of skilled aircraft fitters. The UK armed forces collectively recruit around 1500 young people annually for training in aircraft and associated equipment maintenance activities. 
Aircraft maintenance certifying staff are recognized throughout Europe and indeed, 
throughout many parts of the world, thus opportunities for employment are truly global! In the USA approximately 10,000 airframe and propulsion (A&P) mechanics are trained annually; these are the USA equivalent of our own aircraft maintenance certifying mechanics and technicians. 
Recent surveys carried out for the UK suggest that due to demographic trends, increasing demand for air travel and the lack of trained aircraft engineers leaving our armed forces, there exists an annual shortfall of around 800 suitably trained aircraft maintenance and overhaul staff. Added to this, the global and diverse nature of the aircraft maintenance industry, it can be seen that aircraft maintenance engineering offers an interesting and rewarding career, full of opportunity.
II. Make the summary of the text. Use the following phrase
 1. The article (text) is head-lined … The head-line of the article (text) is … 
2. The author of the article (text) is …
The article is written by … 
3. It was published (printed) in … 
4. The main idea of the article (text) is … The article is about … The article is devoted to … The article deals with … The article touches upon … 
5. The purpose of the article is to give the reader some information on … The aim of the article is to provide the reader with some material on … 
6. The author starts by telling the readers (about, that) … The author writes (states, stresses, thinks, points out) that … The article describes … According to the article (text) … Further the author goes on to say that … 
7. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts. The first part deals with (is about, touches upon) … 
8. In conclusion the article tells … The author comes to the conclusion that …
 9. I found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to understand).
III. Make the abstract of the text.
IV. Write 10 key words of the text and translate them into Russian.

ВАРИАНТ 2
I. Translate into Russian.
The aircraft maintenance certifying mechanic
Since the aircraft maintenance industry is highly regulated, the opportunities to perform complex maintenance activities are dependent on the amount of time that individuals spend on their initial and aircraft-type training, the knowledge they accrue and their length of experience in post. Since the knowledge and experience requirements are limited for the certifying mechanic, the types of maintenance activity that they may perform, are also limited. Nevertheless, these maintenance activities require people with a sound basic education, who are able to demonstrate maturity and the ability to think logically and quickly when acting under time constraints and other operational limitations.
The activities of the certifying mechanic include the limited rectification of defects and the capability to perform and certify minor scheduled line maintenance inspections, such as daily checks. These rectification activities might include tasks, such as a wheel change, replacement of a worn brake unit, navigation light replacement or a seat belt change. Scheduled maintenance activities might include: replenishment of essential oils and lubricants, lubrication of components and mechanisms, panel and cowling removal and fit, replacement of panel fasteners, etc., in addition to the inspection of components, control runs, fluid systems and aircraft structures for security of attachment, corrosion, damage, leakage, chaffing, obstruction and general wear.
All these maintenance activities require a working knowledge of the systems and structures being rectified or inspected. For example, to replenish the hydraulic oil reservoirs on a modern transport aircraft requires knowledge of the particular system, the type of oil required (Figure 1), the replenishment equipment being used, all related safety considerations and knowledge of the correct positioning of the hydraulic services prior to the replenishment.
In addition, for this task, the mechanic must be able to recognize the symptoms for internal or external hydraulic oil leakage when carrying out these replenishment activities on a particular hydraulic system reservoir.
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Figure 1
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Figure 2
For example, Figure 1 shows the hydraulic reservoir replenishing point for the Boeing 767. The replenishment process requires the changeover valve to be selected and oil sucked into the reservoir, via the replenishment hose which is placed in the oil container. 
The certifying mechanic then operates the hand pump (see Figure 2) to draw the hydraulic fluid up into the reservoir. When the reservoir is full, as indicated by the contents gauge, the hose is withdrawn from the container, blanked and stowed. The changeover valve is put back into the flight position, the panel is secured and the appropriate documentation is completed by the certifying mechanic, who will have a company approval to perform this task. 
For this job role, like all those that follow, there is a statutory requirement for a particular period of training and experience before a maintenance mechanic is issued with limited certifying privileges. 
Within the armed forces a similar job role exists for those who have undergone training as aircraft mechanics, for flight line operations or similar maintenance activities.
II. Make the summary of the text. Use the following phrase
 1. The article (text) is head-lined … The head-line of the article (text) is … 
2. The author of the article (text) is …
The article is written by … 
3. It was published (printed) in … 
4. The main idea of the article (text) is … The article is about … The article is devoted to … The article deals with … The article touches upon … 
5. The purpose of the article is to give the reader some information on … The aim of the article is to provide the reader with some material on … 
6. The author starts by telling the readers (about, that) … The author writes (states, stresses, thinks, points out) that … The article describes … According to the article (text) … Further the author goes on to say that … 
7. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts. The first part deals with (is about, touches upon) … 
8. In conclusion the article tells … The author comes to the conclusion that …
 9. I found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to understand).
III. Make the abstract of the text.
IV. Write 10 key words of the text and translate them into Russian.

ВАРИАНТ 3
I. Translate into Russian.
The base maintenance category C certifying engineer 
Before detailing the job role of the category C licensed engineer, it is worth clarifying the major differences in the roles performed by line maintenance certifying staff and base maintenance certifying staff. In the case of the former, the 
inspections, rectification and other associated maintenance activities take place on the aircraft, on the “live side” of an airfield. Thus the depth of maintenance performed by “line maintenance personnel” is restricted to that accomplishable 
with the limited tools, equipment and test apparatus available on site. It will include “first-line diagnostic maintenance”, as required. 
Base maintenance, as its name implies, takes place at a designated base away from the live aircraft movement areas. The nature of the work undertaken on base maintenance sites will be more in-depth than that usually associated with line maintenance and may include: in-depth strip-down and inspection, the embodiment of complex modifications, major rectification activities, off-aircraft component overhaul and repairs. These activities, by necessity, require the aircraft to be on the ground for longer periods of time and will require the maintenance technicians to be conversant with a variety of specialist inspection techniques, appropriate to the aircraft structure, system or components being worked-on.
The category C certifier acts primarily in a maintenance management role, controlling the progress of base maintenance inspections and overhauls. While the actual work detailed for the inspection is carried out by category B technicians and to a limited extent, category A base maintenance mechanics, in accordance with the written procedures and work sheets. These individual activities are directly supervised by category B maintenance certifying technicians, who are responsible for ensuring the adequacy of the work being carried out and the issuing of the appropriate certifications for the individual activities.
The category C certifier will upon completion of all base maintenance activities sign-off the aircraft as serviceable and fit for flight. This is done using a special form known as a certificate of release to service (CRS). Thus the category C 
certifying engineer has a very responsible job, which requires a sound all-round knowledge of aircraft and their associated systems and major components . The CRS is ultimately the sole responsibility of the category C certifying engineer, who confirms by his/her signature that all required inspections, rectification, modifications, component changes, airworthiness directives, special instructions, repairs and aircraft re-build activities have been carried out 
in accordance with the laid-down procedures and that all documentation have been completed satisfactorily, prior to releasing the aircraft for flight. Thus, the category C certifying engineer will often be the shift maintenance manager, responsible for the technicians and aircraft under his/her control.
The requirements for the issuing of an individual category C licence and the education, training and experience necessary before the issue of such a licence are detailed in the sections that follow.
The military equivalent of the category C licence holder will be an experienced maintenance technician who holds at least senior non-commissioned officer (SNCO) rank and has a significant period of experience on aircraft type. These individuals are able to sign-off the military equivalent of the CRS, for and on behalf of all trade technicians, who have participated in the particular aircraft servicing activities.
II. Make the summary of the text. Use the following phrase
 1. The article (text) is head-lined … The head-line of the article (text) is … 
2. The author of the article (text) is …
The article is written by … 
3. It was published (printed) in … 
4. The main idea of the article (text) is … The article is about … The article is devoted to … The article deals with … The article touches upon … 
5. The purpose of the article is to give the reader some information on … The aim of the article is to provide the reader with some material on … 
6. The author starts by telling the readers (about, that) … The author writes (states, stresses, thinks, points out) that … The article describes … According to the article (text) … Further the author goes on to say that … 
7. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts. The first part deals with (is about, touches upon) … 
8. In conclusion the article tells … The author comes to the conclusion that …
 9. I found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to understand).
III. Make the abstract of the text.
IV. Write 10 key words of the text and translate them into Russian.

ВАРИАНТ 4
I. Translate into Russian.
 Opportunities for training, education and career progression 
Those employed in civil aviation as aircraft certifying staff may work for commercial aircraft companies or work in the field of GA. The legislation surrounding the training and education of those employed in GA is somewhat different (but no less stringent) than those employed by passenger and freight carrying commercial airline companies. The opportunities and career progressions routes detailed below are primarily for those who are likely to be employed with commercial carriers. However, they may in the future, quite easily, be employed by GA organizations. 
Commercial air transport activities are well understood. In that companies are licensed to carry fare paying passengers and freight, across national and international regulated airspace. GA, on the other hand, is often misunderstood for what it is and what place it holds in the total aviation scene. Apart from including flying for personal pleasure, it covers medical flights, traffic surveys, pipeline inspections, business aviation, civil search and rescue and other essential activities, including pilot training! With the advent of a significant increase in demand for business aviation, it is likely that those who have been trained to maintain large commercial transport aircraft will find increasing opportunity for employment in the GA field. 
In the UK, and indeed in many countries that have adopted our methods for educating and training prospective aircraft maintenance personnel, there have been, historically, a large number of different ways in which these personnel can obtain initial qualifications and improver training. Since the advent of the recent Joint Aviation Requirements (JAR) legislation on personnel licensing, the methods for 
obtaining initial education and training have become somewhat more unified. Although there still exist opportunities for the “self-starter”, achievement of the basic license may take longer. 
The schematic diagrams that follow are based on those issued by the Civil Aviation Authority (CAA), Safety Regulation Group (SRG). 
They show the qualification and experience routes/pathways for the various categories of aircraft maintenance certifying staff, mentioned earlier.
AII. Make the summary of the text. Use the following phrase
 1. The article (text) is head-lined … The head-line of the article (text) is … 
2. The author of the article (text) is …
The article is written by … 
3. It was published (printed) in … 
4. The main idea of the article (text) is … The article is about … The article is devoted to … The article deals with … The article touches upon … 
5. The purpose of the article is to give the reader some information on … The aim of the article is to provide the reader with some material on … 
6. The author starts by telling the readers (about, that) … The author writes (states, stresses, thinks, points out) that … The article describes … According to the article (text) … Further the author goes on to say that … 
7. The article is (can be) divided into 4(5-7) parts. The first part deals with (is about, touches upon) … 
8. In conclusion the article tells … The author comes to the conclusion that …
 9. I found the article interesting (important, dull, of no value, easy, too hard to understand).
III. Make the abstract of the text.
IV. Write 10 key words of the text and translate them into Russian.
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